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	Српски језик и књижевност

	Разред и одељење
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	Наставна тема
	1.3.

	Наставна јединица
	33. Ученичка језичка истраживања

	Тип часа
	утврђивање

	Облик рада
	фронтални, групни

	Наставне методе
	дијалошка, текстовна

	Циљеви и задаци
	

	Образовни
	Употпунити сазнања о језичкој стандардизацији и норми, као и о природи и употреби књижевног језика. Указати на нестандардне језичке варијетете и на функционалне стилове.

	Васпитни
	Усвајање норми културе говора. Промишљеност при одабиру језичких средстава, али и при другим изборима. Прикладност и пристојност као одлике личне културе.

	Функционални
	Неговање језичке културе. Истицање значаја књижевног језика. Уочавање савремене језичке ситуације. Критичко сагледавање односа младих према језику и језичкој норми.

	Наставна средства
	уџбеник, примери

	Исходи
	Познаје и поштује језичка и правописна правила. Учи како се спроводи рад на терену и истраживачки рад.

	Корелација
	историја, географија


Ток часа:
	
Уводни део часа
	
Разговарати о односу између дијалекта и књижевног језика и о процесу језичке стандардизације.

Књижевни (стандардни) језик је језик образовања, науке, уметности, администрације, медија, тј. јавног живота у језичкој заједници. Он је нормиран, а норму садрже граматике, речници и правопис.

Нестандардни језички варијетети не припадају стандардном, књижевном језику, већ су карактеристични за неформалне ситуације: дијалекти и жаргони. (Жаргон подразумева и претерану употребу стручне терминологије, као и омладински и улични жаргон. Указати и на термине арго (према француском), сленг (према енглеском), шатровачки.)

Разговор ће бити основа да се укаже на могуће правце ученичког истраживачког рада.


	
Главни део часа
	
Ученицима дати потенцијалне задатке и инструкције (по редовима). Детаљнија упутства треба да потраже у уџбенику Српски језик.

Истраживање језика свога краја: географско подручје, замена „јата”, акценатски систем, фонолошке и обличке карактеристике и сл.
Указати им на то како се спроводи језичко истраживање на терену и упутити их да се на часу присете неких речи из свога краја које могу илустровати нека од наведених питања.

Истраживање текста из одређене струке објављеног у новинама: језичко – стилска анализа.
Наставник може донети неколико часописа и понудити их ученицима као истраживачки материјал.

Истраживање лексике ученика свога одељења: омладински жаргон, речи из енглеског језика, стручни жаргон, дијалекатске речи.
Шта мисле о коришћењу жаргонизама у школским писменим задацима?

Ова вежба може бити увод у истраживања за неки ученички пројекат у оквиру додтне наставе.

	
Завршни део часа
	
Функционални стилови – сврха, значај, карактеристике: разговорни, новинарски (публицистички), научни, административни, књижевноуметнички. Разговарати са ученицима о значају функционалних стилова за језичку културу и комуникацију.
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Наставни предмет  Српски језик и књижевност  

Разред и одељење  први  

Наставна тема  1.3.  

Наставна јединица  33. Ученичка језичка истраживања  

Тип часа  утврђивање  

Облик рада  фронтални , групни  

Наставне методе  дијалошка , текстовна  

Циљеви и   задаци   

О бразовни  Употпунити сазнања о језичкој стандардизацији и норми, као и о  природи и употр е би књижевног језика. Указати на нестандардне  јези ч ке варијетете и на функционалне стилове.  

В аспитни  Усвајање норми културе говора. Промишљеност при  одабиру  језичких средстава, али и при другим изборима. Прикладност и  пристојност као одлике личне културе.  

Ф ункционални  Неговање језичке културе. Истицање значаја књижевног језика.  Уочавање савремене језичке ситуације. Критичко сагледавање  односа младих  према језику и језичкој норми.  

Наставна средства  уџбеник , примери  

Исходи  Познаје и поштује језичка и правописна правила.   Учи како се спроводи рад  на терену и истраживачки рад.  

Корелација  историја , географија  

Ток часа:  

  Уводни део часа    Разговарати о односу између дијалекта и књижевног језика и о  процесу језичке стандардизације.     Књижевни (стандардни) језик   је језик образовања, науке, уметности,  администрације, медија, тј. јавног живота у језичкој заједници. Он је  нормиран, а норму садрже граматике, речници и правопис.     Нестандардни језички варијетети   не припадају стандардном,  књижевном језику ,   већ су каракт еристични за неформалне ситуације:  дијалекти и жаргони.  (Жаргон подразумева и претерану употребу  стручне терминологије, као и омладински и улични жаргон. Указати и  на термине  арго   (према француском),  сленг   (према енглеском),  шатровачки .)     Разговор ће бити   основа да се укаже на могуће правце ученичког  истраживачког рада.    

